Villkor

NVENT - VASTEUROPA

STANDARD FORSALJNINGSVILLKOR

1. AVTAL. Dessa villkor reglerar forsaljningen av produkter och tjanster av nVent
(“Séljaren”) till Koparen (“Koparen”). Bekraftelse utfdardad av Séljaren, Séljarens
offert, prisuppgift, dessa villkor och eventuella tillampliga tillagg utgor gemensamt
parternas slutgiltiga avtal (“Avtalet”) i enlighet med listordningen som anges har
ovan. Saljarens offert, erbjudande eller godkannande &ar betingat av Koparens
godkdnnande av dessa villkor. Eventuella ytterligare eller motstridiga villkor i
Koparens offertférfragan, specifikationer, inkopsordrar eller annan skriftlig eller
muntlig kommunikation &r inte bindande for Séljaren savida de inte ar separat
undertecknade av Séljaren. Séljarens underlatenhet att invdnda mot Koparens
ytterligare eller motstridiga villkor utgor inte ett avstaende fran alla villkor som ingar
i Avtalet. Inga dndringar i dessa villkor ska vara bindande for Saljaren savida det inte
anges skriftligen och undertecknas av Saljaren. Handelsvanor, handelsanvandning
och tidigare resultat ersatts av dessa villkor och ska inte anvandas for att tolka
villkoren. Saljaren forbehaller sig ratten att korrigera fel i specifikationer eller priser
pa grund av typografiska, administrativa eller ingenjorsfel eller pa grund av
ofullsténdig eller felaktig information fran Koparen.

2. OFFERTER. Skriftliga offerter fran Saljaren |oper automatiskt ut trettio (30) dagar
efter offertdatumet och kan sdgas upp genom meddelande fran Séljaren inom den
perioden. Séljaren har inget ansvar med avseende pa nagon muntlig offert eller enligt
nagot muntligt avtal savida inte en sadan offert eller avtal bekraftas skriftligen av
Saljaren inom 10 dagar darefter.

3. PRISER.

3.1 Om inget annat anges pa framsidan av orderbekraftelsen ar alla priser angivna
FCA-saljarens tillverkningsanldaggning/distributionscenter (INCOTERMS 2020),
exklusive forpackning.

3.2 Om inget annat anges omfattar priserna inte nagra forsakringar, transporter,
frakt, skatter eller avgifter relaterade till de tillhandahallna varorna och/eller
tjansterna, vilket Koparen ska ansvara for.

3.3 Koparen ska betala dessa forsaljningsskatter och andra skatter, oavsett
betecknade eller paférda (inklusive moms eller liknande skatt), pa forséaljning eller
anvandning av varor och/eller tjanster andra dn skatter baserade pa Séljarens kapital



eller nettoinkomst. Nar Saljaren enligt lag eller férordning ar skyldig att samla in
sadana skatter kommer Séljaren att ldgga till sddana skatter till forséljningspriset
for varorna eller tjansterna som kommer att faktureras och betalas av Koparen.

3.4 Priserna kan bli foremal for minimikopskrav, enligt anges offert.

3.5 De angivna priserna kan andras av Séljaren ndr som helst med minst tio (10)
dagars varsel till Koparen. Képarens enda ratt vid mottagandet av ett sadant
meddelande &r att avboka den icke levererade delen av en order som paverkas av
prisdndringen genom att ge Séljaren skriftligt varsel inom sextio (60) dagar efter
datumet for Saljarens meddelande. Om Kd&paren underlater att meddela Séljaren
tidsenligt om sadan avbokning ska alla ordrar forbli i full kraft och verkan och priset
ska vara det som anges i Sédljarens meddelande.

4. BETALNINGSVILLKOR.

4.1 Om inget annat anges ska fakturorna betalas inom trettio (30) dagar netto fran
fakturadatumet.

4.2 Klagomal angdende Saéljarens fakturor ska lamnas in till Séljaren inom atta (8)
dagar fran fakturadatumet, vid utebliven betalning kommer fakturan att anses vara
korrekt och fullstdandig och eventuella ansprak mot Séljaren i denna frdga kommer
att avvisas.

4.3 Om delvisa leveranser ar mojliga efter att parterna har éverenskommit om dem
eller for att Koparen rimligen kan forvantas acceptera dem kan Saljaren uppratta en
separat faktura for varje delvis leverans som ska betalas i enlighet med ovannamnda
villkor.

4.4 Om kredit inte har faststallts forbehaller sig Séljaren ratten att krdava betalning
eller utfardande av en oaterkallelig remburs till Sdljaren och pa Koparens bekostnad
fore leverans.

4.5 Alla belopp som inte betalats vid forfallodagen ska bara daglig ranta med en
rantesats pa 12 % per ar eller till den hogsta rantesatsen som ar tillaten enligt lag
(beroende pa vilket som ar lagst), fran leveransdatum fram till betalning, utan att
begransa Séljarens ratt att avbryta utférandet av sin verksambhet tills alla utestdende
betalningar har gjorts, samt alla inkassokostnader och utgifter som Séljaren adrar
sig for att tillgodose sina rattigheter.

4.6 Saljaren forbehaller sig ratten att aterta alla salda varor om fullstdndig betalning
av de skyldiga beloppen inte gors och kan dven vidta alla nodvandiga atgarder, pa
egen bekostnad, for att fullanda denna ratt.



4.7 Om Koparen inte betalar har Séljaren ratt att omedelbart forklara alla utestaende
konton forfallna fran tidigare affarer med Kdparen. | sddana fall ska rabattavtal,
mangdrabatter, rabatter, osv. anses vara forverkade.

4.8 Om det skulle uppsta nagon tvist om huruvida produkterna dverensstammer
med avtalet eller om nagon skyldighet har utforts pa ett korrekt satt av Séljaren atar
sig KOoparen att, trots sadan tvist, inte undanhalla ndgon forfallen betalning, utan ska
betala alla sddana belopp till Séljaren pa forfallodagen.

5. SPECIFIKA PRODUKTER. Produkter som inte har katalogiserats, eller
katalogiserade produkter som kraver avvikelser fran standardprodukten, ar féremal
for tillampliga avgifter for monster, verktyg och tester.

6. AGANDERATT OCH RISK. Aganderatten tillfaller vid betalning av varorna. Ansvar
for forlust eller skada pa tillhandahallna varor ska overga till Képaren vid leverans
FCA Siljarens tillverkningsanldggning/distributionscenter (INCOTERMS 2020),
oavsett eventuell “leverans till"-adress som Koparen har angett.

7. FRAKT.

7.1. Leveransdatum ar endast uppskattningar och kan inte garanteras. Saljaren
kommer att gora sitt yttersta for att uppfylla leveranserna enligt schemat och kan
utfora delvisa leveranser. Vid delvisa leveranser galler Saljarens betalningsvillkor for
varje delvis leverans separat. Forsenad delvis leverans berattigar inte Koparen till att
avboka resten av leveranserna.

7.2. O0m en order innehaller en likvidationsskadeklausul ska likvidationsskadestandet for
forseningar ileveranser eller slutforande av arbete begransas till 0,5 % for varje hel veckas
forsening for de forsenade varorna och far inte dverstiga mer an 5 % av 6verenskommen
kopeskilling for den del av leveransen eller arbetet som har forsenats.

7.3. Med undantag for uppsagning ska likviderat skadestand vara Koparens enda
gottgorelse vid forseningar. Koparen kan endast avboka en inkdpsorder vid storre
forseningar och under forutsattning att (i) ett forhandsmeddelande skickas till Saljaren
som uppmanar Saljaren att atgarda foérseningen inom en rimlig tidsperiod och (ii) Séljaren
ansvarar for leveransens forsening.

8. ACCEPTANS OCH LAGRING.

8.1 Om Koparen inte tar emot varuleveransen inom tre (3) arbetsdagar efter att
Saljaren har meddelat Koparen att varorna ar klara, férutom nar sddan underlatenhet



eller forsening orsakas av en Force Majeure-hdndelse eller Séljarens underlatenhet
att uppfylla sina skyldigheter enligt avtalet:

- ska leveransen av varorna anses ha slutforts kl.09.00 pa den tredje
arbetsdagen efter det datum da Séljaren meddelade Koparen att varorna var redo
och

- Saljaren ska lagra varorna tills leveransen sker och debitera Koparen for alla
relaterade kostnader och utgifter (inklusive forsékring).

8.2 Om tio (10) arbetsdagar har gatt sen den dag da Saljaren meddelade Koparen att
varorna var redo for leverans och Koparen inte har accepterat leverans av dem kan
Saljaren sdga upp ordern och atersaélja eller pa annat séatt géra sig av med en del av
eller alla varorna och, efter avdrag for rimliga lagrings- och forsaljningskostnader,
redogora for Koparen for eventuella Overskott over varornas pris eller debitera
Koparen for eventuella underskott pa varornas pris.

8.3 Koparen ska omedelbart inspektera varorna vid leverans. Om Koparen upptacker
synliga fel ska eventuella skador noteras pa féljesedeln och Séljarens ska
omedelbart meddelas skriftligen, dock senast tre (3) kalenderdagar efter leveransen.
Rapporten ska innehalla en beskrivning av skadan, bilder och héanvisning till den
skadade produkten. Underlatenhet att gora detta kommer att behandlas som att
Koparen godkanner varan och alla ansprak pa synliga defekter eller bristande
leverans kommer att avvisas.

8.4 Savida inte annat beskrivs i enlighet med tillamplig lag maste Koparen rapportera
alla upptackta/latenta defekter inom sju (7) dagar efter upptackten med angivande
av problemnummer och den berdrda produkten tillsammans med bilder av den
skadade produkten. Underlatenhet att gora detta kommer att resultera i att alla
sadana ansprak avvisas av Séljaren. Koparen bekraftar och godkanner att saknade
eller 6verskottsartiklar ska rapporteras inom fem (5) dagar. Kdparen har endast
ratten att avvisa varor eller tjanster som bevisligen inte uppfyller de garantier som
Saljaren erbjuder under dessa villkor eller i Saljarens offert.

9. INSPEKTION OCH PROVNING. Om inte annat anges i Séljarens offert eller i
Avtalet kommer provningar och inspektioner att utféras pa Séljarens anlaggningar,
varvid Koparen ansvarar for respektive kostnad.

10. GARANTI.

10.1 Alla varor och tjanster garanteras vara fria fran brister och defekter i material,
tillverkning och utférande och att de motsvarar specifikationerna som anges i
offerten. Om specifikationer inte anges garanteras varorna och tjansterna motsvara
Saljarens specifikationer som galler pa offertdatumet.



10.2 Garantiperioden for varorna ar tolv (12) manader fran installationsdatumet eller
arton (18) manader fran leveransdatumet, beroende pa vilket som intraffar forst,
med undantag for alla varor som Saljaren forvarvat fran tredje part, i vilket fall
villkoren i den garanti som erbjuds av respektive tredje part kommer att
vidarebefordras till Koparen.

10.3 Det finns ingen garanti mot normalt slitage pa varorna eller bestdndsdelarna,
eller for varor, bestandsdelar eller tjanster: (i) som har tillverkats/tillhandahallits av
foretag som inte ar anslutna till Sdljaren, (ii) som inte har tillhandahallits/utforts av
Séljaren, eller (iii) som har varit foremal for felaktig anvandning, installation eller
underhall som ar olampligt eller oférenligt med Séljarens bruksanvisningar, eller for
korrosion eller som har demonterats, modifierats eller reparerats av tredje part
(inklusive Koparen) istallet for Saljaren eller nagon utsedd/godkéand av denne iv) dar
ett fel uppstar till foljd av att Séljaren foljer nagon ritning, design eller specifikation
som tillhandahdllits av Kdparen. Séljaren garanterar inte att driften av varorna
kommer att vara oavbruten och/eller felfri eller att varorna kommer att fungera
tillsammans med andra varor som tillhér Koparen eller dennes kunder. Séljaren patar
sig inte heller ndgot ansvar foér utrustning och/eller tjanster som tillhandahalls av
Koparen eller av dennes kunder. Alla kostnader for reparation/ersattning av varor
och/eller tjanster som aterfinns i de ovannamnda villkoren kommer uteslutande att
baras av Koparen.

10.4 Varorna och tjdnsterna som repareras, ersétts eller utfors pa nytt kommer att
omfattas av garantin under resten av deras respektive ursprungliga garantiperiod,
eller i tre (3) manader efter datumet for reparation, utbyte eller aterutférande,
beroende pa vilket som ar langst.

10.5 Séljaren maste tillhandahallas ett skriftligt meddelande om felet eller defekten
i varan eller tjansten, tilsammans med bilder, inom respektive garantiperiod. Nar det
géller ndgon vara eller tjanst (eller del darav) som inte Gverensstammer med
villkoren i offerten eller i Avtalet, i férekommande fall, och sa lange som
underlatenheten bevisas vara Séljarens exklusiva fel, begransas Saljarens ansvar
endast till, inom tidsperioder som bestams av Saljaren, att reparera eller ersatta de
icke Overensstdmmande varorna (eller delar déarav), att aterutféra de icke
overensstdammande tjansterna (eller delar déarav) eller, efter Séljarens eget
gottfinnande, att proportionellt ersatta Képaren for priset av de varor/tjanster som
inte ar forenliga. For varor som, helt eller delvis, inte har installerats av Saljaren
ansvarar Koparen for kostnaderna for borttagning, retur och ominstallation. Séaljaren
avsager sig alla andra garantier, oavsett uttryckliga, underforstadda eller juridiska,
sdsom, utan begransning, garantier om séljbarhet, lamplighet for ett visst &ndamal
eller icke-intrang.



11. ANSVARSBEGRANSNING. Siljarens ansvar &r begrdnsat till Séljarens
vardsloshet och ska inte dverstiga ett belopp som motsvarar Avtalspriset. Sédljaren
ska under inga omstandigheter hallas ansvarig for oforutsedda, indirekta, speciella
eller foljdskador, oavsett om denne informerades om mojligheten till sddana skador,
sasom (men inte begransat till) forlust av anvandning, tillverkning, intdkter, avtal,
Okade driftskostnader, skada pa tredje parts egendom (oavsett om den
ursprungligen tillhandahallits av Saljaren eller inte), ekonomisk eller finansiell forlust
eller skada, inte heller fér ndgon annan form av indirekt eller féljdférlust eller skada
(inklusive ansprak fran tredje part) som harror fran, av eller i samband med Avtalet,
inklusive alla handlingar eller forsummelser fran Saljarens sida i samband med
tillverkning eller leverans av produkterna, deras aterforsaljning av Koéparen eller
deras anvandning av nagon kund eller nagot rad eller tekniskt stod som ges i dess
samband. Dessutom ska Séljaren under inga omstandigheter hallas ansvarig for
forlust av data. Denna klausul ska inte syfta till att begransa Saljarens ansvar i
hdndelse av grov vardsloshet, uppsatlig forsummelse eller for dodsfall och
kroppsskador som orsakats av Séljarens vardsloshet.

12. FORSAKRING. Beloppen foér alla férsakringar som tecknats av Séljaren for
offerten eller Avtalet kommer endast att betalas: (i) enligt villkoren fér sadan
forsakring, (i) om Séljaren har agerat vardslost vid fullgorandet av sina skyldigheter
gentemot Koparen eller tredje part och (iii) om Saljarens handlingar, enligt punkt (ii),
har lett till en forlust som &r féremal for ersattning av den ndmnda forsakringen.
Saljaren kan efter eget gottfinnande dverlamna ett forsakringsbevis till Koparen som
visar forsakringen som galler for offerten eller Avtalet. Koparen kommer inte att
betraktas som en ytterligare forsékrad och ingen tackning fran Séljarens forsakring
kommer att tdcka vardsloshet, bedrageri eller uppsatlig férsummelse av Kdparen
eller nagon handling eller underlatenhet fran denne eller direkt eller indirekt
relaterade tredje parter. Dessutom kommer eventuella finansiella garantier som kan
begaras av Koparen for en offert eller ett Avtal endast att beviljas efter att de har
godkants pa grundval av Séljarens interna policyer.

13. SOLVENS. Koparens order kommer att betraktas som en férkunnelse om att
Koparen ar solvent och kan betala for de bestallda produkterna. Om Koparen
underlater att betala vid forfallodagen eller om konkurs- eller insolvensforfaranden
(inklusive ackordsférfaranden) inleds av eller mot Képaren, eller om Koparen gor en
Overlatelse till forman for borgenarerna, kommer Kdparen att anses vara i konkurs
och Saljaren kommer att ha ratten att omedelbart sdga upp sina forpliktelser genom
skriftligt meddelande till Kdparen, i vilket fall uppsagningsbestammelserna som
anges nedan ska galla.

14. IMMATERIELLA RATTIGHETER.



14.1 DEFINITION. Immateriella rattigheter avser: (a) patent, bruksmodeller,
affarshemligheter, upphovsratter, databasrattigheter och rattigheter till varumarken,
handelsnamn, monster, know-how och upplysningar om uppfinningar (oavsett om de ar
registrerade eller oregistrerade), (b) ansokningar, aterutgivningar, bekréftelser,
fornyelser, forlangningar, uppdelningar eller fortsattningar for ndgon av dessa réattigheter
och (c) alla andra immateriella rattigheter och liknande former av varldsomspannande
skydd.

14.2 AGANDERATTIGHETER. Om inte parterna skriftligen kommer dverens om
annat, dger Saljaren, dess utsedda dotterbolag eller licensgivare, om nagon, alla
rattigheter, dganderatt och intressen i och till alla immateriella rattigheter och all
annan information, teknisk eller annan, relaterad till varorna, tillhérande programvara
och/eller tjanster och alla modifieringar av dessa som saljs eller licensieras under
dessa villkor, som utformats, utvecklats, tillverkats eller levererats, helt eller delvis,
under utarbetandet av offerten eller under Avtalets lopp, av Séljaren eller av Séljarens
anstéllda, konsulter och/eller ombud, dven om Koparen aterbetalar Séljaren for
eventuella kostnader relaterade till detta.

| den man Koparen skaffar sig ndgon immateriell dganderatt relaterad till varorna,
tillhorande programvara och/eller tjanster eller modifieringar av dessa, 6verlater Koparen
harmed till Saljaren eller dess utsedda dotterbolag eller licensgivare alla rattigheter,
aganderatt och intressen i och till dessa immateriella rattigheter, oavsett om de ar
patenterbara eller inte. Képaren ska bista Saljaren med att erhalla Saljaren immateriella
rattigheter i samband med varorna, tillhGrande programvara och/eller tjanster, ska hjalpa
Séljaren att vidta alla nédvandiga atgarder for att forsvara sadana rattigheter och Saljaren
ska aterbetala Koparen for alla rimliga utgifter i detta avseende. Kdparen ska inte vid
nagot tillfalle bidra till, utfora eller orsaka nagon handling eller sak som pa nagot satt
forsamrar eller avser att forsamra nagon del av sadan rattighet, dganderatt och intresse
som beskrivs i detta avsnitt.

Varken Koparen eller ndgon annan part ska ha eller foérvdarva nagon immateriella
rattigheter eller licenser genom dessa villkor, offerten eller Avtalet, forutom den icke-
Overlatbara, icke-exklusiva och begrédnsade ratten till anvdndning av immateriella
rattigheter i varorna, tillhérande programvara och/eller tjanster som kan vara
nodvéandig for forséaljning av varornas installation, drift, underhall och reparation av
varorna, tillhérande programvara och/eller tjanster som tillhandahalls av Séljaren till
Koparen.

14.3 GOTTGORELSE. Siljaren ska att forsvara alla tvistemal och férfaranden som
vacks mot Kdparen av tredje part i den man en sadan talan eller forfarande baseras



pa ett pastdende om att varorna, tillhorande programvara och/eller resultatet av
tjansterna som Siljaren tillhandahaller Koparen utgor ett direkt intrang i ndgon giltig
registrerad immateriell rattighet och Séaljaren ska betala alla skadestand som
utdomts genom slutlig dom (fran vilket inget 6verklagande kan goras) mot Koparen
som anser att sadana varor, tillhorande programvara och/eller resultatet av
tjdnsterna gor intrang, under férutsattning att Saljaren (i) omedelbart informeras och
tillhandahalls en kopia av all(a) kommunikation, meddelanden och andra atgéarder
som ror det pastadda intranget, (ii) ges befogenhet, information och assistans som
kravs for att forsvara eller forlika ett sadant tvistemal eller forfarande pa ett satt som
Saljaren bestammer och (iii) ges ensam kontroll 6ver forsvaret (inklusive ratten att
vdlja ombud), och ensamréatten att kompromissa och forlika ett saddant tvistemal
eller forfarande.

Om varan, tillhérande programvara och/eller resultatet av tjansterna som
tillhandahalls Koparen blir eller, enligt Séljarens uppfattning, kan bli foremal for
nagot ansprak, tvistemal eller forfarande for dvertradelse av nagon giltig registrerad
immateriell &ganderatt kan Séljaren, som enda valmojlighet och pa egen kostnad:
antingen (i) erhalla Képaren ratten att anvanda, hyra eller kopa varan, tillhérande
programvara och/eller resultatet av tjansterna, eller (ii) erséatta varan, tillhérande
programvara och/eller resultatet av tjdnsterna med en erséattningsvara som inte gor
intrang, eller (iii) modifiera varan, tillhérande programvara och/eller resultatet av
tjansterna sd att den inte gor intrang, eller (iv) ta tillbaka varan, tillhorande
programvara och/eller resultatet av tjansterna och aterbetala det pris som Kdparen
betalat for dessa, minus eventuella tillampliga vardeminskningar foér eventuell
anvandningsperiod.

Om intranget anmals innan leveransen av varorna och/eller tillhérande programvara
har slutforts, har Séljaren ratten att vagra att utfora ytterligare leveranser utan att
det anses vara ett avtalsbrott.

Séljarens storsta sammanlagda ansvar gentemot Koparen ska inte under nagra
omstandigheter att dverskrida ansvarsbegransningen som anges i avsnitt 11.

Ovanstaende anger Séljarens hela ansvar for intrdng i immateriella rattigheter av
namnda varor, tillhorande programvara och/eller resultatet av tjdnsterna eller nagon
del darav. Séljaren ska under inga omstandigheter hallas ansvarig for: (i) intrang
genom varor, tjanster och/eller programvara som tillverkats och/eller tillhandahallits
av Koparen och/eller tredje part, (ii) intrdng som harrér fran en kombination med,
tillagg till eller andring av varorna, tillhorande programvara och/eller resultatet av
tjansterna efter leverans av Siéljaren, (iii) intrdng som hérror fran Séljarens
efterlevnad av Koparens monster, specifikationer eller instruktioner, eller (iv) intrang



som harrér fran anvandningen av varorna, tillhérande programvara och/eller
resultatet av tjdnsterna i Koparens utférande av ndgon av dess processer. Kdparen
kommer pa egen bekostnad att skydda och forsvara Séljaren, inklusive dess
tjansteman, anstéllda och anslutna foretag, fran och mot alla stdmningar, krav och
ansprak pa intrang i immateriella rattigheter som uppstar darav, och kommer att
halla Saljaren (inklusive dess tjansteman, anstéllda och anslutna foretag) skadelosa
fran skador, kostnader och utgifter som kan hanforas till sddana stdmningar, krav
eller ansprak.

14.4 VARUMARKEN. Koparen erkanner och samtycker till att Saljarens varumarke,
handelsnamn och logotyp (“Séljarens varumarken”) och deras tillhérande goodwill
ar Saljarens exklusiva egendom. Képaren far inte anvanda eller tillata att nagon
person anvander nagra av Siéljarens varumaéarken utan Séljarens skriftliga
forvagsgodkannande. Genom att sélja varor till Koparen ger Séljaren inte Kdparen
nagon ratt att anvanda Saljarens varumarken, oavsett i samband med aterférsaljning
av varorna eller inte, savida inte Séljaren har skriftligen godkéant det.

Koparen maste reproducera meddelanden om immateriella rattigheter, Séljarens
varumarken, anvandningsbegransningar avseende och/eller som ingar i varorna,
tillhorande programvara och/eller resultatet av tjansterna i alla kopior avdensamma
och de far inte modifieras, raderas eller pa nagot satt doljas av Koparen. Koparen
ska folja Saljarens instruktioner och riktlinjer angaende anvandningen av Séljarens
varumarken som kan meddelas av Séljaren under Avtalets gang. Koparen far inte
anvanda, marknadsfora, sélja eller paketera nagra varor som séljs av Séljaren pa ett
satt som forsvagar, forringar eller orsakar forvirring i forhallande till Sdljarens eller
tredje parts immateriella rattigheter. Koparen kommer inte heller att anvanda
Saljarens varumarken i sitt reklam-/reklammaterial eller havda koppling till Séljaren
eller nagot av Séljarens dotterbolag, savida inte Saljaren har skriftligen godkéant det.

Koparen ska inte vid nagot tillfalle att bestrida giltigheten av Séljarens varumarken, gora
ansprak pa nagra rattigheter i ndgot av Saljarens varumarken eller géra nagot som enligt
Séljarens asikt kan forringa, forvirra eller forsvaga betydelsen av nagot av Séljarens
varumarken.

14.5 FEEDBACK. Siljaren valkomnar idéer, forslag och rekommendationer relaterade till
dess varor, tillhérande programvara och/eller tjanster och alla andra aspekter av dess
verksamhet (“Feedback”). Tillhandahallandet av feedback &r helt frivilligt. Om Koparen
véljer att tillhandahalla sddan feedback overlater den harmed till Saljaren all(t) &ganderatt
och intresse, inklusive immateriella rattigheter, i och till sddan feedback, och Séljaren ska
vara fri att behalla, anvdnda och inforliva sadan feedback i sina varor, tillhdrande
programvara och/eller tjanster pa egen risk, utan betalning av royalties eller annat



vederlag till Koparen, men utan nagot ansvar fran Koparen, forutsatt att Képaren inte
medvetet ger Séljaren feedback som (i) bryter mot Koparens sekretesskyldigheter
gentemot tredje part eller (ii) intrang i tredje parts immateriella rattigheter.

15. SEKRETESS.

15.1 Koparen samtycker till att all information, inklusive ritningar, tryck, skisser,
modeller, prover och annat tekniskt material (“Konfidentiell information”) som
Saljaren tillhandahaller Koparen, oavsett om den &r uppréattad av Saljaren eller av
tredje part enligt avtal med Saéljaren, innehaller data som kan innefatta
affarshemligheter och konfidentiell know-how av kommersiellt varde for Séljaren
eller tredje part enligt avtal med Saljaren och Kdparen atar sig att uppratthalla
absolut sekretess i forhallande till den konfidentiella informationen under
fullgorandet av avtalet och under en tidsperiod pa fem (5) ar efter dess uppsagning,
av nagon anledning.

15.2 Koparen samtycker till (a) att halla sadan konfidentiell information
sekretessbelagd, (b) att den inte kommer att avsloja sadan konfidentiell information
till ndgon annan person, foretagsavdelning eller enhet, (c) kommer inte att anvédnda
sadan konfidentiell information forutom i samband med varorna, tillhbrande
programvara och/eller tjanster som tillhandahalls nedan och (d) kommer inte att
sélja, leasa, lana ut eller tillata ndgon annan person, foretagsavdelning eller enhet
att anvanda sadan konfidentiell information i nagot syfte utan Séljarens skriftliga
medgivande.

15.3 Koparen erkanner och bekraftar att offentliggérande eller obehorig anvandning
av Séljarens konfidentiella information skulle orsaka allvarlig skada pa Saljaren.
Koparen samtycker till att ersatta Saljaren for eventuella skador som uppstar till f6ljd
av Koparens overtradelse av denna sekretessbestammelse.

15.4 Resultaten av de tjanster som utfors av Saljaren eller information som uppfyller
foljande bestammelser ska inte betraktas som konfidentiell information: (i) den ar
kand for den mottagande parten eller ar i dess besittning innan den tas emot fran
den avslojande parten, (ii) den &r eller blir allmdngods innan eller efter att den har
avslojats for den mottagande parten, (iii) den blir kdnd for den mottagande parten
fran andra kéllor, utan brott mot ndgon sekretesskyldighet mellan saddana kéllor och
den avsldjande parten eller en tredje part, (iv) den utvecklas oberoende av den
mottagande parten, (v) dess avsléjande godkanns skriftligen av den avsléjande
parten, eller (vi) dess avsléjande kravs enligt domstolsbeslut eller pa annat satt
enligt lag, i vilket fall Kdéparen ska skriftigen meddela Saljaren i forvag om det
begarda offentliggorandet.



16. PROGRAMVARULICENSER OCH GARANTIER.

16.1 Saéljaren kan tillhandahalla viss hardvara, programvara och/eller relaterad
dokumentation (“programvaran”) med de tillhandahallna varorna. Om programvaran
tillhandahalls av Séljaren till Koparen i enlighet med ett separat
programvarulicensavtal ska villkoren i ett sadant programvarulicensavtal ha
foretrade framfor dessa villkor med avseende pa tillhandahallandet av sadan
programvara.

16.2 Om programvara tillhandahalls med varorna beviljar Séljaren Koparen, och
Koparen accepterar, en icke-Overlatbar, icke-exklusiv licens att anvdnda, i
objektkodsform, sddan programvara endast i samband med Kdparens anvandning
och/eller drift av varorna i vilka programvaran ursprungligen finns installerad.

16.3 Om inga standardvillkor for licensiering av programvara eller inget separat
licensavtal tillhandahdlls av Séljaren i samband med tillhandahallandet av
programvaran garanterar (i) Séljaren att programvaran, som levererad, kommer att
fungera huvudsakligen i enlighet med Séljarens davarande specifikationer i alla
vasentliga aspekter, Saljaren garanterar dock inte att programvaran kommer att
uppfylla koparens behov, vara felfri eller fungera utan avbrott, (ii) alla garantiansprak
med avseende pa programvaran maste goras av Koparen skriftligen senast nittio
(90) dagar efter leverans av programvaran fran Séljaren till Kdparen eller efter
leverans av varorna fran Saljaren till Koparen i fallet med inbyggd programvara, (iii)
Séljaren ger inga som helst garantier angaende programvara och/eller komponenter
i programvaran som skapats eller dgs av tredje part, (iv) ovanstaende garantier
ersatter alla andra garantier, uttryckta, underférstadda eller lagstadgade relaterade
till programvaran, inklusive men inte begransat till, underforstdadda garantier om
lamplighet for ett visst andamal, icke-intrang och garantier for saljbarhet, och (v) all
otilldten anvandning eller modifiering av programvaran av Koparen ska
ogiltigforklara alla garantier.

16.4 Saljaren ska vidta rimliga anstrdangningar for att atgarda eventuella
programmeringsfel i programvaran som kan hanforas till Saljaren och som hindrar
programvaran fran att vasentligen 6verensstamma med specifikationerna. Sadan
gottgorelse ska, efter Séljarens gottfinnande, besta av tillhandahallande av
korrigerade del(ar) av programvaran, kommunikation till Koparen om en I6sning
och/eller annan l6sning som gor det mojligt for Koparen att uppna vasentligen
samma funktionalitet som kunde erhallas utan felet.

16.5 Saljarens skyldigheter enligt detta avsnitt jError! No se encuentra el origen
de la referencia.6 ska uppsta vid mottagandet av ett skriftligt meddelande om ett
programmeringsfel med tillrdcklig information, pa datorlasbar media om det &r



praktiskt mojligt, for att Séljaren ska kunna aterskapa felet. Om Séljaren faststaller
att ett specifikt problem inte orsakas av Saljarens programvarufel, eller att problemet
uppstar fran Koparens modifiering av programvaran kan Séljaren, efter eget
gottfinnande, hanvisa Koparen till Saljarens supportgrupp for professionella tjanster,
vars tjanster ar tillgangliga till en ytterligare avgift.

16.6 Inga andra rattigheter eller licenser relaterade till programvaran, uttryckliga
eller underférstadda, beviljas forutom vad som anges ovan. Képaren far inte sélja,
overlata, underlicensiera, overfora eller pa annat séatt gora programvaran tillganglig
for ndgon annan person eller nagot foretag utan Séljarens foregdende skriftliga
godkdnnande. Koparen far inte bakatkonstruera (forutom i den utstrackning som
tillamplig lag forbjuder begransningar for bakatkonstruering, och da endast i enlighet
med sadan lag), dekompilera eller demontera ndgon programvara.

16.7 Savida inte parterna har kommit dverens skriftligen far Képaren inte gora kopior
av nagon programvara forutom en kopia av den tillhandahallna programvaran som kan
goras av Koparen for lagrings- eller arkiveringsandamal. Med férbehall for avsnitt 14 ska
alla kopior av programvaran tydligt markas av Koparen med samma proprietdra och
upphovsrattsliga begransningar som visas pa programvaran som ursprungligen
levererades till Koparen.

17. DATASKYDD.

17.1 Vardera parten ska skydda delade personuppgifter och konfidentiell
information genom adekvata fysiska, tekniska och organisatoriska atgarder mot
faktisk eller hotad obehorig anvandning, modifiering, forlust, kompromettering,
forstorelse, avsldjande och atkomst ("sdkerhetsincident”) och félja alla tillampliga
lagar och bestammelser i samband med dess mottagande, anvandning, hantering,
behandling, atkomst till, avslojande, radering och lagring (“behandling”) av delade
personuppgifter (“dataskyddslagar”). “Delade personuppgifter” avser all information
som hanfor sig till en identifierad eller identifierbar person dar sadan information
lamnas in av en part till den andra inom ramen for detta Avtal.

Vardera parten ska bistd den andra med att folja alla tillampliga krav i
dataskyddslagarna. | synnerhet ska vardera parten omedelbart informera den andra
om mottagandet av alla begdranden om registrerades rattigheter angaende delade
data och tillhandahalla rimlig hjalp for att atlyda en sadan begéaran, uppratthalla
fullstandiga och korrekta register och information for att visa dess efterlevnad av



dataskyddslagarna och radera eller returnera delade personuppgifter och kopior
darav till den avslojande parten vid uppsagning av Avtalet om det inte kravs enligt
lag for att lagra de delade personuppgifterna.

17.2 Saéljaren och Koparen bekraftar att bada parter har ett beréattigat intresse av
att — antingen direkt eller genom sina dotterbolag eller tjansteleverantorer — dela
eller pd annat satt behandla delade personuppgifter endast i syfte att eller i samband
med (i) syftet med detta avtal, (ii ) tillampliga rattsliga eller regulatoriska krav
(sasom anti-penningtvatt eller anti-korruption, skatterevision eller
finanssektorrelaterade lagar och férordningar) och (iii) kommersiella och
administrativa &ndamal.

Om behandlingen av delade personuppgifter kan innebara internationell 6verféring
av sadana delade personuppgifter bor sadan éverforing endast ske pa grundval av
en rattmatig overforingsmekanism som tillhandahalls och en adekvat skyddsniva
som erkanns av dataskyddslagarna.

Vardera parten ska underratta den andra om alla sdkerhetsincidenter som paverkar
delade personuppgifter sa fort som mojligt och kommer att tillhandahalla rimlig hjalp
vid behov till varandra for att underldtta hanteringen av sékerhetsincidenter pa ett
snabbt och Overensstdmmande séatt. Sddant meddelande ska betraktas som
konfidentiell information och ska skickas till Séljaren pa till Séljaren:
privacy@nVent.com. Kdparen ska informera Séljaren om relevanta kontaktuppgifter
nar avtalet ingas.

Om Séljarens efterlevnad av dataskyddslagar kraver paforande av vissa ytterligare
skyldigheter eller bedomningar, inklusive men inte begransat till ingdendet av ett
databehandlingsavtal, ska bada parterna i god tro forsoka uppfylla kraven enligt
dataskyddslagarna. Om parterna inte kan komma 6verens kan Saljaren, med minst
tva (2) manaders skriftligt varsel, sdga upp Avtalet i enlighet med avsnitt 18.

18. UPPSAGNING.

18.1 Avtalen kan inte sagas upp utan Saljarens skriftiga godkannande och
Koparens betalning av alla utgifter och kostnader som Séljaren har adragit sig vid
respektive avbokning.

18.2 Utan begransning till vad som anges ovan kommer ett Avtal anses ha sagts
upp automatiskt, utan krav pa ndgon kommunikation mellan parterna, i foljande
situationer: (i) nar Koparen har brutit mot nagon skyldighet som inte har atgardats
av Koparen inom trettio (30) dagar fran mottagandet av Séljarens skriftliga
meddelande som papekar overtrdadelsen, (ii) endera partens forkunnelse om konkurs
eller omorganisation under eller utom domstolskontroll (utan att begrénsa ratten att
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samla in eventuella belopp som den ena parten kan vara skyldig den andra), (iii)
intraffandet av force majeure i enlighet med avsnitt 23, vars effekter varar i mer an
sextio (60) dagar och forsamrar Séljarens fullgorande av avtalsforpliktelserna.

18.3 | nagot av uppsagningsfallen enligt detta avsnitt: (a) maste Koparen betala
alla kostnader och utgifter som Séljaren adragit sig i samband med
uppsagningen/havningen av Avtalet och (b) om varorna dnnu inte har levererats till
Koparen har Képaren ratten att hamta dem, i befintligt skick, inom trettio (30) dagar
fran datumet for uppséagningen/havningen av Avtalet och om Kdparen inte hamtar
dem inom denna period forstar Séljaren att Koparen har beslutat att inte hamta ut
dem och kan gora sig av med varorna som denne anser bast. Alla kostnader och
utgifter som Saljaren adrar sig till féljd av detta kommer att béras eller aterbetalas
exklusivt av Kdparen.

19. AVSTANGNING. Om Koparen underlater att betala vid férfallodagen eller att
fullgéra nagon av sina andra forpliktelser enligt detta Avtal har Séljaren ratten att
avbryta fullgérandet av avtalet tills felet har atgardats. En sadan avstangning ska
dock hogst vara i sextio (60) dagar, efter vilket Séaljaren har ratten att sdga upp
Avtalet enligt avsnitt 18.

20. RETURER. Returer kraver ett skriftligt forhandsgodkdnnande fran Saljaren.
Under inga omstandigheter ska bestallningsprodukter bli berattigade till returer.
Returfrakt till Saljaren betalas i forskott av Koparen och Koparen arrangerar frakten
av returnerade varor. Returer dr endast tillampliga pa ordrar fran de senaste trettio
(30) dagarna. Artiklarna maste vara i saljbart skick, icke-defekta, oanvinda,
fullstandiga kartong-/forpackningsantal i odppnade, forseglade lador utan etiketter
fran icke-séljare och intakta kopebevis (Proof of Purchase, POP). Koparen maste
folja skriftliga returanvisningar som kan erhallas genom att kontakta Saljaren.

21. OVERLATELSE. Koparens rattigheter och skyldigheter enligt Avtalet kan inte
Overlatas av Koparen utan Saéljarens skriftliga godkdnnande. Efter skriftlig
kommunikation till Képaren har Séljaren ratten att overlata och 6verfora alla sina
skyldigheter och rattigheter enligt Avtalet till tredje part.

22. FORSALJNING TILL STATLIGA MYNDIGHETER. Om Koparen viljer att silja
varan till en statlig myndighet gor Koparen det pa eget gottfinnande och risk. Séljaren
garanterar inte att dess varor eller tjanster, eller respektive priser, kommer att
efterleva alla lagar, forordningar och bestdammelser som &r tillampliga pa sadan
forsaljning.

23. FORCE MAJEURE. Om Siljaren hindras fran att fullgora sina skyldigheter pa
grund av force majeure har Saljaren ratten att avbryta fullgérandet av Avtalet eller



att, efter Séljarens val, utan rattsligt ingripande och utan att Saljaren blir ansvarig for
eventuella ansprak pa skadestand eller garantier. Force majeure omfattar alla
omstéandigheter, forutsedda saval som ofdrutsedda, till foljd av vilken efterlevnad av
Avtalet inte langre rimligen kan forvantas av Koparen, inklusive men inte begransat
till krig, sabotage, uppror, revolt, transportstorningar, strejker, olyckor, brand,
explosion, pandemi, tekniska fel och férsenad leverans fran leverantorer.

24. KOPARENS SKYLDIGHETER. Utan att begrénsa sina 6vriga skyldigheter enligt
dessa villkor, offerten eller avtalet, forbinder sig Koparen att: (i) skriftligen meddela
Séljaren tidsenligt om en handelse intraffar som forsvarar utférandet av nagon
aktivitet som denne ansvarar for, (ii) tillhandahalla all dokument/information som
begars av Saljaren for att denne ska kunna utfora sina aktiviteter tidsenligt, samt att
underlatta Séljarens tidsenliga tillgang till Koparens personal som behovs for att
Saljarens skyldighet ska kunna fullgoras och (iii) godkénna alla ritningar, manualer,
tekniska specifikationer, berdkningar, dokument och/eller forfragningar som har
lamnats till Saljaren, inom de tidsfrister som faststallts av Saljaren, samt att
motivera sitt ogillande skriftligen och/eller kommentarer angadende detsamma inom
namnda tidsfrister.

25. ANDRINGAR. Savida inget annat anges i avtalet far inga @ndringar géras i avtalet
om inte Saljaren och Képaren gemensamt 6verenskommit om detta skriftligen. Om
nagon andring okar eller minskar kostnaden eller tiden for Séljaren att genomféra
avtalet ska avtalspriset och/eller tidsplanen justeras i enlighet med detta. Saljaren
ska inte bli skyldig att godta nagon andring om nettoeffekten, inklusive eventuella
andringar som redan har gjorts, ar att séanka avtalspriset med mer dn 15 %. Andringar
ska, om de inte ar foremal for en offert fran Séaljaren som godtas av Kdparen innan
andringen bestalls, prissattas med hanvisning till avtalspriset eller, om detta inte ar
relevant, enligt kostnad plus 25 %. Tiden for fullgdrande av avtalet ska automatiskt
justeras i enlighet med eventuella andringar.

26. TILLVERKNING. Siljaren forbehaller sig ratten att avbryta tillverkningen av, eller
andra eller modifiera design och/eller konstruktion av de salda produkternai enlighet
med dessa villkor utan att adra sig nagon skyldighet gentemot Képaren.

27. AVSKILJBARHET. Om en del av detta avtal ar eller blir ogiltigt eller icke-
bindande, forblir Sdljaren och Koparen bundna till avtalets aterstdende del. Den
ogiltiga eller icke-bindande delen ska ersattas av bestammelser som ar giltiga och
bindande och ger verkan at Avtalets innehall och syfte i stérsta mojliga utstrackning.
Inget avstdende fran Séljaren av nagon réattighet eller gottgorelse vid nagot tidigare
tillfalle ska utgora Séljarens avstdende fran ndgon sadan rattighet eller gottgorelse
vid efterféljande liknande tillfallen.



28. TILLAMPLIG LAG OCH JURISDIKTION. Dessa villkor ska styras i enlighet med
lagen pa Saljarens hemort, exklusive lagkonfliktbestammelser och tillampningen av
Wienkonventionen om forsaljning av varor. Alla tvister enligt dessa villkor ska
underkastas den exklusiva jurisdiktionen for domstolarna pa Séljarens hemort.

29. EFTERLEVNADSBESTAMMELSER.

29.1. EFTERLEVNAD AV LAGAR. Koparen samtycker till att folja alla tillampliga
lagar och forordningar géallande varorna och/eller tjansterna som avses i detta Avtal
och samtycker till att dess utforande av detta Avtal inte orsakar att Saljaren bryter
mot tillampliga lagar eller forordningar.

29.2. ANTI-KORRUPTION. Koparen samtycker till att félja alla lagar mot mutor och
korruption som &r tillampliga pa alla affarer som bedrivs med, for eller pa uppdrag
av saéljaren, inklusive USA:s Foreign Corrupt Practices Act och Storbritanniens
Bribery Act (“antikorruptionslagar”) och kommer inte att tillata vidtagandet av nagon
atgard som kan gora Séljaren ansvarig for ett brott mot antikorruptionslagar.

29.3. INTRESSEKONFLIKTER. Forutom vad som tidigare avslojats skriftligen till
Séljaren tror inte Koparen att det finns nagra faktiska eller potentiella
intressekonflikter angaende dess relation till Sdljaren.

29.4. OFFENTLIGA TJANSTEMAN. Férutom vad som tidigare avslojats skriftligen
till Saljaren ar inga av Koparens tjansteman, styrelseledamoter, anstallda eller
ombud en offentlig tjdnsteman positionerade att paverka Koparens kommersiella
relation med Saljaren.

29.5. FORBJUDEN HANDEL. Koparen samtycker till att félja alla restriktiva
handelsatgarder som galler for Saljaren, dennes produkter och tjanster. Dessa
omfattar ekonomiska sanktionsprogram som administreras av  USA:s
finansdepartement och utrikesdepartement, exportkontrollagar som administreras
av USA:s handelsdepartement och utrikesdepartement, alla andra lagar med
liknande effekt som administreras av Storbritannien, Europeiska unionen och andra
tillampliga jurisdiktioner. Koparen bekraftar vidare att denne inte direkt eller indirekt
kommer att sélja, aterexportera eller pa annat satt dverféra Saljarens produkter,
tjanster eller teknisk information till IRAN, RYSSLAND, VITRYSSLAND, NORDKOREA,
SYRIEN, KUBA eller de omtvistade ukrainska regionerna KRIM, DONETSK, CHERSON,
LUHANSK OCH ZAPORIZHZHIA, eller till nagon part som anvander sadana foremal
for karnvapen, biologiska eller kemiska vapenprogram, missilprogram eller for andra
forbjudna slutanvandningar. Képaren bekraftar att sddana lagar dven galler om
Koparen ar en aterforsaljare, distributor eller mellanhand som avser att aterforsiélja
dessa varor.

(A) Koparen &r forbjuden att direkt eller indirekt aterexportera: (1) Varor eller
teknologier som anges i bilagorna XI, XX, XXXV, XL i forordning (EU) nr 833/2014*



och skjutvapen/ammunition fran bilaga | i forordning (EU) nr 258/2012* ("Varor"),
eller produkter som innehaller varorna, till Ryssland eller for anvandning i Ryssland;
dessutom, enligt artikel 12ga i forordning (EU) nr 833/2014, ar kdparen forbjuden att
anvanda immateriella rattigheter, affarshemligheter eller annan information
relaterad till vanliga hogprioriterade artiklar som anges i bilaga XL for forsaljning,
leverans, overforing eller export till Ryssland, eller for anvandning i Ryssland;
och/eller (2) Varor eller teknologier som anges i bilagorna XVI, XVII, XXVIII, XXX i
forordning (EU) nr 765/2006* och skjutvapen/ammunition fran bilaga | i férordning
(EVU) nr 258/2012* ("Varor"), eller produkter som innehaller varorna, till Belarus eller
for anvandning i Belarus.

(B) Brott mot ovanstaende klausul A utgor ett vasentligt brott mot detta avtal, vilket
ger saljaren ratt att sdka rattsmedel som finns tillgangliga enligt lag eller rattvisa.

*| respektive giltig version

29.6. ANTIBOJKOTT. Koparen foljer inte nadgon begdran som &r forbjuden enligt
USA:s antibojkottlagar nar denne bedriver affarer med Saljaren, Saljarens produkter
eller tjanster. Detta inkluderar, utan begransning, forfragningar relaterade till
Arabforbundets bojkott av Israel eller relaterade till nationalitet, ras, religion eller kon
for Saljarens personal.

29.7. BOKFORING. Képaren kommer att féra bdcker, register och konton som
korrekt och réattvist aterspeglar alla transaktioner som Koparen utfor med eller pa
uppdrag av Séljaren och samtycker till att inte tillata icke-bokforda konton. Képaren
samtycker vidare till att uppratthalla ett system med interna redovisningskontroller
som ar rimligt utformade for att sdkerstéalla att dess tillgdngar endast anvands i
enlighet med dess lednings direktiv.

29.8. MEDDELANDE. Koparen ska omedelbart meddela Séaljaren om Kdparen har
anledning att tro att ett brott mot villkoren i detta avsnitt 29 har intraffat eller
sannolikt kommer att intrdaffa. Koparen ska skicka alla sddana meddelanden till
ethics@nvent.com.

29.9. REVISIONSRATTIGHETER. Om Siljaren vid nagot tillfalle i god tro tror att
Koparen har brutit mot villkoren i detta avsnitt 29 férbehaller sig Séljaren ratten att
genomfdra en revision for att verifiera Koparens efterlevnad av villkoren i detta
avsnitt 29, med rimligt varsel, med eller utan stod av en tredje part. Kdparen ska
samarbeta fullt ut vid sadan revision och kommer att tidsenligt vidta nédvandiga
korrigerande atgéarder enligt Séljarens anvisningar.

29.10. OVERTRADELSER, UPPSAGNING OCH GOTTGORELSE. Alla
overtradelser av villkoren i detta avsnitt 29 utgor ett vasentligt brott mot detta Avtal
och utgor skal for omedelbar uppsédgning pa grund av detta Avtal och/eller order och
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Séljaren kan halla inne alla betalningar tills Séljaren har fatt bekraftelse till sin rimliga
tillfredsstallelse att inget brott har intraffat eller kommer att intraffa. Képaren ska
halla Séaljaren skadeslos mot alla atgarder, rattsliga ansprak, krav, forfaranden,
forluster, skador, kostnader, utgifter och andra ansvarsskyldigheter av vilken
karaktar som helst till foljd av Koparens brott mot villkoren i detta avsnitt 29. Vidare
forbehaller sig Saljaren ratten att vagra att ingd, utféra eller avbryta en order om
Saljaren efter eget gottfinnande anser att en sadan order skulle kunna bryta mot
nagon tillamplig lag eller forordning i USA eller ndgon annan tillamplig myndighet.
Koparen samtycker till att en sadan vagran eller avbokning av en order eller
uppséagning av detta Avtal fran Séljaren, enligt beskrivningen ovan, inte utgor ett brott
mot Séljarens skyldigheter enligt detta Avtal och Koparen avséager sig hdarmed alla
ansprak gentemot Séljaren for forluster, kostnader och avgifter relaterade dartill.

Tillaggsvillkor for leverans av tjanster

Om och i den man Séljaren levererar tjanster till Képaren ska féljande villkor gélla
utover angivna bestammelser.

30. PRISER.

30.1 Om inte annat overenskommits ska Saljaren under installationen debitera
Koparen separat for eventuella oforutsedda utgifter sdsom resekostnader, utgifter
for transport av verktyg och personligt bagage samt med dagtraktamenten som
SALJAREN adrar sig. Om parterna kommer dverens om att Séljaren ska paborja
installationen senare an fyra manader efter avtalsdagen forbehaller sig Séljaren
ratten att justera sina priser vid kostnadsokningar som intraffar efter avtalsdagen
och som framfér allt beror pa personalkostnadsokningar  eller
materialprisforandringar. P4 Kdparens begaran kommer Séljaren att tillhandahalla
bevis for sddana justeringar.

31.2 Om Séljaren adrar sig skatter, tullavgifter eller liknande utgifter pa grund av
export eller om avgifter, sarskilt tullavgifter och skatter, skulle inféras eller hojas
efter avtalsdagen ska Koparen sta for sadana extrautgifter.

31.3 Om Séljaren utfor tjanster pa Koparens begéran som ar utéver det kontraktuella
arbetets omfattning eller andrar sddan omfattning ska Koparen omberédkna dessa
ytterligare tjanster. | sddana fall ska Séljaren debitera Koparen enligt dess vanliga
priser. Om inte annat avtalats debiteras tillaggstjansterna som kravs och utfors efter
avslutat arbete enligt Saljarens vanliga priser.

32. BETALNING, BETALNINGSVILLKOR. P& Siéljarens begdran ska
forskottsbetalningar beviljas inom kortast mdjliga intervall motsvarande



avtalsenliga tjanster som har slutforts och bekraftats, inklusive moms som debiteras
pa detta belopp. Tjansterna ska anges pa en verifierbar lista som gor det mojligt for
Séljaren att snabbt och tillforlitligt utvardera de tillhandahallna tjdnsterna.

33. UTFORANDETID. For att uppfylla den dverenskomna utférandetiden kravs att alla
kommersiella och tekniska fragor har uppklarats och att Képaren har tidsenligt
fullgjort alla skyldigheter som aligger denne och pa ett ordnat satt. Om Séljaren
underlater att uppfylla slutforandetiden och vid eventuell skada som darav
uppkommer fér Koparen kan Koparen krava en engangsersattning for drojsmal enligt
avsnitt 7.

34. KOPARENS SKYLDIGHETER.
34.1 Koparen ansvarar for att platsen dar tjansten ska tillhandahallas ar rengjord.

34.2 Om installationsarbeten utfors mer an tva (2) meter ovanfér marken ansvarar
Koparen for att lampliga stéllningar tillhandahalls kostnadsfritt i enlighet med
relevanta foreskrifter for forebyggande av olyckor.

34.3 Koparen ansvarar for att installationsplatsen ar lattillganglig, att
sdkerhetsanordningar har satts upp efter behov, att nddvandig utrustning sasom
stallningar och lyftredskap osv. ar redo att anvandas och att el- och vattenforsorjning
finns tillganglig kostnadsfritt. Vidare ansvarar Koparen for att tillgdngliggora pa
platsen kostnadsfria lampliga, torra och lasbara lokaler av tillrdcklig storlek for
forvaring av maskindelar, maskiner, material, verktyg, osv., samt lampliga arbets-
och rastlokaler for monteringspersonalen med lampliga rengoéringsanlaggningar.

34.4 Koparen ska vidta alla atgarder som den skulle vidta for att skydda sin egen
egendom och sin egen personal for att skydda leverantérens och
monteringspersonalens material och utrustning.

34.5 Innan arbetet pabdrjas pa plats ska Kdparen tillhandahalla Séaljarens anstéllda
en introduktion och informera dem om eventuella specifika risker som finns pa plats.
Koparen ska uppge namnen pa den sjukvardstjansten och forsta hjadlpen-
leverantoren som ska kontaktas vid behov. Koparen ansvarar for att atgarder
implementeras i enlighet med standarderna som anges i Saéljarens
arbetsanvisningar.

35. OVERFORING AV RISK, ACCEPTANS. Risken dvergar till Kdparen sa fort denne
har godtar arbetet eller ndr Kdparen inte accepterar leveransen. Sddan acceptans
ska ske utan dréjsmal pa acceptdagen, alternativt efter att Séljaren har meddelat att
varorna ar redo for acceptans. Képaren kan inte vagra att ta emot varorna pa grund



av en mindre defekt. Om arbetet har utforts helt eller delvis och skadas eller forstors
fore 6vertagandet pa grund av force majeure, krig, upplopp eller andra handelser som
ar oundvikliga fran en objektiv synpunkt och utanfor leverantorens kontroll, kommer
Séljaren att behalla sin ratt till ersattning for arbetet som har utforts.

36. MASKINBEARBETNING, BEHANDLING, INTEGRERING OCH BLANDNING. Om
Séljarens varor som tillhandahalls under &ganderatten integreras under
installationen och om Séljaren darfor skulle lida forlust av rattigheter har Séaljaren
ratten att krdva en lamplig forskottsbetalning eller sakerhet motsvarande
fakturavardet for varor som Séljaren tillhandahallit. Skulle Koparen agera i strid med
avtalsvillkoren, i synnerhet genom att inte betala, kan Séljaren upphava avtalet och
aterta varorna som levererats under dganderattsforbehall och Koéparen blir skyldig
att returnera sadana artiklar.

37. GARANTI.

37.1 Om Koparen accepterar arbetet trots att denne ar medveten om defekter ska
Koparen inte ha rétt till garantirdttigheterna som beskrivs nedan savida denne inte
har forbehallit sig sadana rattigheter vid godtagandet av arbetet. Om nagot fel
upptacks efter godkannandet som Koparen inte upptackte vid godkannandet blir
Koparen skyldig att omedelbart meddela Saljaren skriftligen senast fjorton (14)
dagar efter att detta har upptackts. Underlatenhet att meddela Siljaren om
eventuella defekter kommer att leda till Koparens forlust av garantirattigheter.

37.2 Vid beréattigade reklamationer kommer Séljaren att atgarda defekten efter eget
gottfinnande eller utfora nytt arbete. Om Saéljaren underlater att atgarda defekten
inom rimlig tid eller att utfora nytt arbete har Koparen ratten att upphava avtalet eller
krdva avdrag pa kopeskillingen. Képaren kan inte upphava avtalet om Séljarens
overtradelse av forpliktelser var forsumbar.

37.3 Garantikrav kommer inte att beaktas for defekter som uppstar efter 6verforing
av risk pa grund av olamplig eller felaktig anvandning, felaktig montering eller
uppstart av Kdparen eller tredje part, ogiltig driftsattning, normalt slitage, felaktigt
underhall, olamplig utrustning, defekt konstruktionsarbete, olamplig underklass eller
pa grund av sarskilda yttre faktorer som inte forutses i avtalet eller icke-
reproducerbara programvarufel. Om Koparen eller tredje part atgardar defekterna
med oldmpliga atgarder ska Séljaren inte hallas ansvarig for efterféljderna.
Detsamma galler for eventuella andringar av leveransobjekt utan Saéljarens
forhandsgodkannande.
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